WA500-s

Motor gemaB EU Stufe IV

RADLADER

MOTORLEISTUNG BETRIEBSGEWICHT SCHAUFELVOLUMEN
266 kW / 362 PS @ 1.900 U/min 34.875 - 36.130 kg 4,5 -6,3 m?




Auf einen Blick

5
G
S
o

MOTORLEISTUNG BETRIEBSGEWICHT SCHAUFELVOLUMEN
266 kW / 362 PS @ 1.900 U/min 34.875 - 36.130 kg 4,5-63m?




WA500-8

HOHERE KRAFTSTOFFEFFIZIENZ UND UMWELTFREUNDLICHKEIT

Leistungsstark und umweltfreundlich
¢ Motor gemaB EU Stufe IV
e Komatsu SmartLoader Logic

¢ GroBvolumiger Drehmomentwandler
mit automatischer Wandlertberbriickung

e Einstellbare Leerlaufabschaltung

Erstklassiger Fahrerkomfort

e Neuer luftgefederter Bedienplatz mit integrierter
EPC-Bedienhebelkonsole

e GroBer Multifunktionsmonitor
e Gerduscharmes Design
e Rlckfahrkamera

Maximale Effizienz

¢ Hocheffiziente Schaufeln

* Uberragende Ausschiitthdhe und -weite
e Breite Spur und langer Radstand

Moderne Bedienelemente

e Schaufel-Flllautomatik

e EPC (Electronic Pilot Control) Bedienhebel (Standard)
¢ Intelligentes Gaspedal

Einfache Wartung

e Grobmaschiger Kihler mit automatischem
Umkehrltfter

e Zentralschmieranlage ab Werk

e Weiterentwickelte, als Flligeltlren ausgeflihrte
Wartungsklappen

KOMTRAX™

e Komatsu Wireless Monitoring System

e 3G-Mobilfunktechnik

e Integrierte Kommunikationsantenne

e Mehr Betriebsdaten und héhere Kraftstoffersparnis

KOMATSU  DasWartungsprogramm

‘ A HE flir Komatsu-Kunden
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Leistungsstark und umweltfreundlich
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Komatsu SmartLoader Logic

Der WA500-8 ist mit der vollautoma-
tischen Motorsteuerung ,,Komatsu
SmartLoader Logic” ausgestattet.
Dabei werden Daten von verschiede-
nen Sensoren genutzt, um das jeweils
optimale Drehmoment zu erreichen.
Im leichten Einsatz unter geringer Last
wird das Motordrehmoment begrenzt
und dadurch Kraftstoff gespart, ohne
dabei die Produktivitdt der Maschine
zu beeintrachtigen.

GroBvolumiger
Drehmomentwandler
mit automatischer
Wandleriiberbriickung

Durch seinen Hochleistungsdreh-
momentwandler bietet der komplett
Uberarbeitete Antriebsstrang von
Komatsu einen optimalen Wirkungs-
grad und ein hervorragendes Verhalt-
nis von Zugkraft zu Gewicht. Die hohe
Zugkraft bei niedrigen Geschwindig-
keiten macht Arbeiten, wie das Ein-
dringen in festes Material, zu einem
Kinderspiel. Dies bedeutet auch eine
héhere Produktivitat beim V-Laden
unter beengten Einsatzbedingungen.

Weitere Technologien
zur Steigerung der
Kraftstoffeffizienz

Die wéahlbare Motorbetriebsart und
die einstellbare Leerlaufabschaltung
tragen maBgeblich zur Senkung des
Kraftstoffverbrauchs bei. Die Eco-An-
zeige des WA500-8 gibt dem Fahrer
aktiv Empfehlungen fir einen noch
kraftstoffeffizienteren Betrieb. Zusatz-
lich kraftstoffsparend wirkt sich die
elektronische Steuerung der Hydrau-
likpumpen fir Arbeitshydraulik und
Lenksystem aus: Sie verhindert, dass
hydraulische Energie verschwendet
wird und liefert die jeweils exakt be-
noétigte Olmenge.



Gekiihlte
Abgasriick-
filhrung (AGR)

Abgasriickfiihrung (AGR)

Die gektihlte Abgasrtickfiihrung ist eine
marktbewéhrte Komponente der Komatsu-
Motoren. Die verbesserte Leistung des
AGR-Systems reduziert NOx-Emissionen auf
ein Minimum und sorgt gleichzeitig fiir eine
gesteigerte Motorleistung.

High-Pressure Common Rail (HPCR)

Die Computersteuerung der mehrstufigen
Hochdruck-Common-Rail-Kraftstoffeinsprit-
zung sorgt daflir, dass jederzeit nur exakt die
bendtigte Menge verdichteter Kraftstoff in
die Verbrennungskammer gelangt. So wird
garantiert, dass der Kraftstoff vollsténdig
verbrennt und saubere Abgase ausgestoBen
werden.

Eco-Anzeige und Eco-Hinweise mit aktiven
Empfehlungen fiir noch kraftstoffeffizienteren
Betrieb

Komatsu Kurbelgehduseentliiftung
(KCCV)

Die Abgase des Kurbelgehéduses (sog.
Durchblasgase) werden durch den CCV-
Filter geleitet. Der aus den Abgasen gefilterte
Olnebel gelangt zurtick ins Kurbelgehéuse.
Die gefilterten Gase werden der Verbrennung
zugefiihrt.

Turbolader mit variabler Geometrie (VGT)
Der VGT sorgt in jedem Drehzahlbereich und
unter jeder Last fiir den optimalen Luftstrom
zur Verbrennungskammer. Das Resultat sind
saubere Abgase und gesteigerte Kraftstoffef-
fizienz bei gleichbleibend hoher Leistung.

Die anpassbare Leerlaufabschaltung
schaltet den Motor nach einer einstellbaren
Zeitspanne im Leerlauf automatisch ab

WA500-8

Komatsu-Motor gemaR EU Stufe IV

Der neue Komatsu-Motor gemaB EU Stufe IV
ist produktiv, zuverlassig und effizient. Seine
extrem geringen Emissionswerte steigern die
Umweltfreundlichkeit. Dieser leistungsstarke
Motor tragt zur Reduzierung der Betriebs-
kosten bei und erméglicht dem Fahrer einen
sorgenfreien Betrieb der Maschine.

Heavy-Duty-
Abgasnachbehandlung

Die Abgasnachbehandlung kombiniert den
Komatsu Dieselpartikelfilter (KDPF) mit
einem Modul zur selektiven katalytischen
Reduktion (SCR). Das SCR-Modul spritzt
eine exakt dosierte Menge AdBIlue® ein,
das dann die Stickoxide (NOx) der Abgase
in Wasser (H20) und ungiftigen Stickstoff
(N2) umwandelt. So kénnen die Stickoxid-
Emissionen im Vergleich zu einem Motor
gemaB EU Stufe IlIB um bis zu 80% redu-
zZiert werden.

“Urea
based
solution

Saubere Abgase

" Ammoniumoxidations-
katalysator

| x

~ / SCR-Modul zur selektiven katalytischen
Reduktion der Stickoxide (NOx)

Kraftstoffverbrauchshistorie
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Maximale Effizienz

Schnelleres Load & Carry

Die optionale, sequentielle Wandler-
Uberbriickung sorgt fiir unschlagbare
Produktivitat und Kraftstoffeffizienz im
Load & Carry-Einsatz und auf kurzen
Fahrstrecken. Der Fahrer kann die
Wandlertberbrtickung vom 2. bis 4.
Gang aktivieren. Durch die hdhere
Zugkraft wird die Fahrgeschwindig-
keit, insbesondere beim Fahren berg-
auf, merklich gesteigert. Gleichzeitig
werden Wandlerverluste eliminiert
und der Kraftstoffverbrauch erheblich
gesenkt.

Uberragende Ausschiitthéhe
und -weite

Das HubgerUst ermdglicht eine enor-
me Ausschutthéhe von 3.385 mm
und eine ebenso beeindruckende
Reichweite von 1.380 mm (mit 5,6 m3
Schaufel, gemessen bis Zahnspitze).
Mit diesem Arbeitsbereich kann das
Beladen von hohen Aufgabetrichtern
oder hochbordigen LKW schnell und
einfach erledigt werden.

Neue, hocheffiziente Schaufeln

Die Uberarbeitete Schaufel Iasst das
Material leichter flieBen und macht
das Graben dadurch effizienter.
Besonders in Kombination mit der
neuen Schaufel-Fullautomatik gehen
die Einsatze leichter und mit héherer
Produktivitat von Hand.

Prazise Steuerung

Das Komatsu CLSS-Hydrauliksystem
ermaoglicht eine extrem prazise
Steuerung der Maschine und sanfte,
simultane Bewegungen von Schaufel,
Ausleger und hydraulisch angetrie-
benen Anbaugeraten. Sowohl das
Hydraulik- als auch das Lenksystem
des WA500-8 sind mit Verstellpum-
pen ausgerustet. Diese Pumpen
liefern lediglich den genau bendtigten
Hydraulikdruck und erhdhen so die
Kraftstoffeffizienz erheblich.
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Erstklassiger Fahrerkomfort

Gesteigerter Fahrerkomfort

Das Kernstick der breiten
SpaceCab™-Fahrerkabine von
Komatsu ist der serienmaBige, luft-
gefederte und beheizte Fahrersitz mit
hoher Rickenlehne und vollstandig
einstellbaren Armstutzen. Er bie-

tet dem Fahrer einen komfortablen
Arbeitsplatz, an dem Ermidungs-
erscheinungen auf ein Minimum
reduziert werden. Die groBartige Sicht
und die ergonomische Auslegung
der Bedienelemente tragen erheblich
dazu bei, dass der Fahrer mit maxi-
maler Produktivitat arbeiten kann.

Erhéhter Fahrerkomfort

Zusatzlich zum Radio, das zur Stan-
dardausristung des WA500-8 gehort,
ist auch ein Audioanschluss fir ex-
terne Gerate vorhanden, sodass der
Fahrer Musik Uber die Lautsprecher in
der Kabine hdren kann. Weiterhin ist
die Kabine mit zwei 12 V Steckdosen
ausgestattet. Die proportionalen Joy-
sticks sind ebenfalls Bestandteil der
Standardausriistung und erméglichen
die sichere und prazise Steuerung der
Anbaugeréte. Die Kabine verflgt Gber
groBzlgigen Stauraum fir Werkzeuge
und Handbuicher, sowie eine Warm-
halte- und Kuhlbox.

Neue Schaufel-Fullautomatik

Die neue Schaufel-Fullautomatik steu-
ert die Schaufelneigung und die Hub-
bewegung, indem sie den Hydraulik-
druck misst, der auf das HubgerUst
wirkt. Das System passt die Leistung
automatisch an die unterschiedlichen
Materialbeschaffenheiten an. Dadurch
werden Ermidungserscheinungen
beim Fahrer signifikant reduziert und
eine optimale Ladekapazitat erreicht.

PR



Neuer, luftgefederter
Bedienplatz

Das neu entwickelte, komfortable
Fahrerhaus ist mit einem luftgefeder-
ten Fahrersitz ausgestattet. Seiten-
konsolen und der komplett einstell-
bare, beheizte (Standard) Fahrersitz
mit hoher Rickenlehne sorgen fur
verbesserten Fahrerkomfort. Optional
ist eine Bellftung erhaltlich.

Einfach zu bedienende
Joystick-Lenkung (Option)

Die optional erhéltliche Joystick-
Lenkung sorgt dafiir, dass das
Lenken bei Ladeoperationen einfach
und bequem aus dem Handgelenk
ausgefuhrt werden kann. Bei diesem
System erfolgen der Fahrtrichtungs-
wechsel und das Schalten der Gange
durch Schaltkndpfe auf dem Joy-
stick. Die Lenkgeschwindigkeit kann
dabei 2-stufig vorgewahlt werden, je
nachdem ob schnelles V-Laden oder
prézises Load & Carry gefordert ist.

Audioanschluss (MP3-Anschluss)

WA500-8

Moderne Bedienelemente

Intelligentes Gaspedal

Um den Kraftstoffverbrauch zu sen-
ken, gibt das adaptive Gaspedal von
Komatsu automatisch den richtigen
Schaltzeitpunkt vor. Bei Einséatzen,
die eine hohe Zugkraft und maximale
Beschleunigung verlangen, neigt der
Fahrer dazu, stark auf das Gaspe-

dal zu dricken. Der WA500-8 wirkt
diesem entgegen, indem er so spat
wie mdglich in den n&chsten Gang
schaltet. Bei leichten Einsatzen, bei
denen der Kraftstoffverbrauch ein
wichtiger Faktor ist, driickt der Fahrer
das Gaspedal intuitiv nur leicht nach
unten. Auch hier ,,denkt” die Ma-
schine mit und schaltet so friih wie
mdglich in den néchsten Gang, um so
den geringsten Kraftstoffverbrauch zu
erzielen.

Elektronische Bedienhebel

Die EPC (Electronic Pilot Control)-
Bedienhebelkonsole ist in den Sitz
integriert und lasst sich ganz leicht
fur jeden Fahrer individuell einstellen.
Die extrem leichtgangigen Kurzhebel
ermdglichen eine prazise und ermi-
dungsfreie Bedienung und verfiigen
Uber eine Modulationsfunktion zum
stoBBfreien Abbremsen und Stoppen
der Schaufelbewegung beim Senken.
Weiterhin kann die obere und unte-
re Ausleger-Endposition Gber einen
Schalter voreingestellt werden.

Warmhalte- und Kiihlbox

Riickfahrkamera

Uber das Breitbild-Monitorsystem
bietet das serienmaBige Rlckfahrka-
merasystem eine hervorragende Sicht
auf den rickwartigen Arbeitsbereich.
Die kompakte Kamera ist einstellbar
und in die Kiihlerabdeckung integriert.

EPC-Multifunktionshebel
(Option)

Der EPC-Multifunktionshebel mit
integriertem Fahrtrichtungsschalter
ermoglicht dem Fahrer eine extrem
einfache und héchst bequeme Be-
dienung der Maschine. Mit nur einer
Hand kann der Fahrer das Anbau-
gerét steuern und gleichzeitig die
Fahrtrichtung wéhlen. Der Multifunk-
tionshebel ist die optimale Wahl flir
Erdbewegungseinsatze.

Auto-Kick-Down

Um das Arbeiten noch leichter und
produktiver zu gestalten, kann der
WAS500-8 automatisch vom 2. in den
1. Gang herunterschalten.

EPC-Multifunktionshebel (Option)
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Informations- und Kommunikationstechnologie

Geringere Betriebskosten

Die Informations- und Kommuni-
kationstechnologie von Komatsu
unterstitzt Betreiber und Fahrer bei
der effizienten Durchfihrung von
Einsétzen und tragt so zur Senkung
der Betriebskosten bei. Gleichzeitig
wird die Zufriedenheit unserer Kunden
und die Wettbewerbsfahigkeit unserer
Produkte gesteigert.

Auf einen Blick: Standardanzeige des
Monitorsystems

GroBer TFT-Farbmonitor

Das benutzerfreundliche Monitor-
system mit groBem Farbdisplay
erleichtert die sichere und prazise
Bedienung der gesamten Maschine.
Das mehrsprachige Monitorsystem
bietet einen umfassenden Uberblick
Uber alle wichtigen Maschinendaten
und eine einfache, intuitive Bedienung
ermoglicht den Zugriff auf eine Viel-
zahl von Funktionen und Betriebspa-
rametern.

Ein Multifunktionsmonitorsystem ermdglicht
die Anzeige und Einstellung von zahlreichen
Betriebs- und Wartungsdaten

Eco-Hinweise

Bei Bedarf werden Hinweise zu
mdglichem Einsparpotential beim
Kraftstoffverbrauch angezeigt, und
die Eco-Anzeige stellt den aktuellen
Verbrauch dar. Um mit bester Kraft-
stoffeffizienz zu arbeiten, sollte die
Eco-Anzeige im griinen Bereich ge-
halten werden. Aufzeichnungen Uber
den Maschinenbetrieb, die angezeig-
ten Eco-Hinweise und den Kraftstoff-
verbrauch lassen sich abrufen. Die
Informationen liegen in KOMTRAX™
vor und kdnnen fir Fahrerschulungen
oder zur Effizienzsteigerung auf der
Baustelle ausgewertet werden.

s fong firme enmime sehimg

Eco-Hinweise ermdéglichen
Energieeinsparungen in Echtzeit (z.B. lange
Motorleerlaufohasen verhindern)



Der Weg zu maximaler
Produktivitat

KOMTRAX™ nutzt das Modernste,
was die Wireless Monitoring Techno-
logie zu bieten hat. Das System ist
kompatibel mit PC, Smartphone oder
Tablet, liefert eine Vielzahl an Infor-
mationen und ebnet damit den Weg
flr Spitzenleistungen eines gesamten
Maschinenparks. Durch vorausschau-
ende Planung praventiver Wartungs-
maBnahmen lasst sich die Effizienz
eines Unternehmens mit KOMTRAX™
erheblich steigern.

WA500-8

KOMTRAX™

Information

Sie erhalten schnelle Antworten
auf alle Fragen, die Ihre Ma-
schinen betreffen: Was machen
diese gerade, wann sind sie
im Einsatz, wo befinden sie
sich, wie kénnen sie effi-
zienter eingesetzt werden und
wann steht die nachste Wartung an?
Per drahtloser Kommunikationstech-
nologie (Satellit, GPRS oder 3G - je
nach Modell) gelangen die Daten der
Maschine auf den Computer und zum
Distributor, der so stets informiert ist
und fUr Expertenanalysen und Ruck-
meldung zur Verfigung steht.

Wissen ist Macht

Die detaillierten Informationen, die
KOMTRAX™ rund um die Uhr zur
Verfligung stellt, ermdglichen eine
bessere tagliche und langfristige
Einsatzplanung — und dies ohne
zusatzliche Kosten. Probleme werden
erkannt, bevor sie auftreten, War-
tungseinsatze kdnnen aufeinander
abgestimmt und Stillstandzeiten auf
ein Minimum reduziert werden. So
sind die Maschinen immer da, wo
sie hingehdren: im Einsatz auf der
Baustelle.

Komfort

Mit KOMTRAX™ |&sst sich eine Flotte
bequem Uber das Internet verwalten
— egal, wo man sich gerade befindet.
Die ausgewerteten Daten werden
zusammengefasst und Ubersicht-

lich in Form von Karten, Listen oder
Diagrammen dargestellt. Dies erm6g-
licht es, eventuellen Wartungsbedarf
vorauszusehen, rechtzeitig Ersatzteile
zu beschaffen und eine Fehlersu-
che durchzuflhren, noch bevor die
Komatsu-Techniker am Einsatzort
eintreffen.

11
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Einfache Wartung

Einfacher Zugang zu den
Wartungspunkten

Die mit Gasdruckfedern gestitzten
Flugelturen lassen sich sicher und
einfach 6ffnen. Sie ermdglichen einen
bequemen Zugang zu allen téglichen
Wartungsstellen vom Boden aus.
Dank der langen Wartungsintervalle
und der zentral angeordneten Filter
reduzieren sich die Stillstandzeiten
der Maschine auf ein Minimum.

Komatsu CARE™

Komatsu CARE™
gehort zur
Standardausris-
tung lhrer neuen
Maschine von
Komatsu. Das
Wartungspro-
gramm beinhaltet die planméBige
Wartung lhrer Maschine, durch-
gefihrt von Komatsu-geschulten
Technikern, unter Verwendung von
Komatsu-Originalteilen. Je nach
verbautem Motor ist ebenfalls eine
verlangerte Gewahrleistung flr den
Komatsu Dieselpartikelfilter (KDPF)
oder den Komatsu Dieseloxyda-
tionskatalysator (KDOC) und das
SCR-System enthalten. Weitere
Informationen und Vertragsbedingun-
gen erhalten Sie von Ihrem Komatsu-
Distributor.

Grobmaschiger Kiihler mit
automatischem Umbkehrlifter

Durch den grobmaschigen Kihler

AdBlue®-Tank

Der AdBlue®-Tank befindet sich leicht
zuganglich auf der rechten Maschi-

mit UmkehrlUfter kann selbst in sehr
staubiger Umgebung ohne Zusetzen
des Kihlers gearbeitet werden. Um
die manuellen Reinigungsarbeiten so
gering wie moglich zu halten, blast
der Umkehrliifter den Staub in regel-
maBigen Absténden aus dem Kuhler.
Die Umkehrfunktion kann automa-
tisch oder manuell aktiviert werden.
Bei der automatischen Aktivierung
der Umkehrfunktion kénnen sowohl
die Reinigungsdauer als auch die
Abstande der Reinigungsphasen an
die jeweiligen Einsatzbedingungen
angepasst werden.

nenseite hinter einem Aufstieg.

Regeneration des
Dieselpartikelfilters

Die RuBpartikel, die sich im
Dieselpartikelfilter angesammelt ha-
ben, werden durch die hohe Abgas-
temperatur regelmaBig automatisch
vergluht. Ein Maschinenstillstand ist
daflr nicht erforderlich.

Equipment Management and Monitoring System (EMMS)

Das groBe, hochauflésende Display des Monitorsystems zeigt verschie-
denste Maschinendaten an und bietet zahlreiche Einstellmdglichkeiten. il
Das MenU zur Betriebsparametererfassung zeigt den durchschnittlichen :
Kraftstoffverbrauch, Leerlaufzeiten und weitere Maschineninformationen '
an. Um den Fahrer im Problemfall zu benachrichtigen und die Fehler-
suche zu vereinfachen, werden Stérungscodes deutlich ablesbar
angezeigt und gespeichert. Das Sys-
tem verfligt auBerdem Uber einen
Servicemodus, der eine erwei-
terte Erfassung der Betriebspa-
rameter bietet und so War-
tungsarbeiten beschleunigt
und Stillstandzeiten auf ein
Minimum reduziert.

#""‘ii—__d_
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Regenerationsanzeige fiir den KDPF

Ilstandazeige und
Nachfillhinweis

AdBlue®-Fii

13



Bewdhrte Komatsu-Qualitat

L il :_I‘L‘

Entwickelt und hergestellt von i o Ee Ty T 2 L o
Komatsu : by :
Motor, Hydrauliksystem, Antriebs-
strang sowie Vorder- und Hinterachse
sind originale Komatsu-Komponen-
ten. Alle Bauteile bis hin zur kleinsten
Schraube unterliegen den héchsten
Qualitatsanforderungen und -Uberpri-
fungen. Genau aufeinander abge-
stimmt bieten sie ein HéchstmaB an
Effizienz und Zuverlassigkeit.
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Heavy-Duty Achsen

Die HD-Achsen ermdglichen auch
unter den héartesten Einsatzbedingun-
gen Uberdurchschnittliche Standzei-
ten. Fir Einsatze auf weichem und
rutschigem Untergrund, wie z.B.
Sand oder nasser Erde, eignen sich
besonders die optional erhaltlichen
Lamellenselbstsperrdifferentiale.

Robuster, verwindungssteifer
Rahmen

Die Rahmenkonzeption mit weit
auseinanderliegenden Gelenkpunkten
gewahrleistet die hohe Stabilitat der
Gesamtkonstruktion und reduziert
Lagerbelastungen im Knickbereich.

Nasse Lamellenbremsen

Durch ihre gekapselte Ausfiihrung ist
die im Olbad laufende Lamellenbrem-
se vor Verschmutzungen geschitzt.
Ihre geringe Betriebstemperatur sorgt
fur verlangerte Wartungsintervalle und
eine lange Lebensdauer.
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Schaufeln und Anbaugerite

Universalschaufel

Dieser Schaufeltyp besticht durch ein
hervorragendes Eindringungs- und
Lésevermobgen ebenso wie durch ein
gutes Materialhaltevermogen. Die
Universalschaufel kann mit Unter-
schraubmessern oder einschenkligen
Zahnhaltern und austauschbaren
Zahnspitzen ausgerUstet werden.

Kmax™ Zahnsystem

Das hochverschleiBfeste Kmax™-
Zahnsystem ermdglicht dank seines
einmaligen Designs eine optimale
Penetration und eine deutlich gestei-
gerte Produktivitat. Die patentierte
Verriegelung garantiert perfekten
Halt und einfachsten Austausch der
Zahne. Kmax™ wird aus hartesten
Stéhlen mit maximaler Bruch- und
VerschleiBfestigkeit hergestellt.

Felsschaufel

Far den mittelschweren Felseinsatz
bieten die Schaufeln in Trapezform
ein exzellentes Eindringverhalten.
VerschleiBplatten in robuster Hardox-
Ausflhrung sichern eine hohe Langle-
bigkeit. FUr extrem abrasive Einsétze
stehen optionale Ausstattungen mit
den hochverschleifesten Kmax™-
Schneidwerkzeugen zur Wahl.

Hydraulischer Schnellwechsler

Mit den optional erhaltlichen Schnell-
wechslern, lieferbar als marken-
kompatible oder spezielle Heavy-
Duty Ausfiihrung, kann der WA500-8
sekundenschnell das Anbaugerat
wechseln. Das spezielle Design des
HD-Schnellwechslers — minimale
Distanz zwischen dem unteren
Schaufeldrehpunkt und dem Schwer-
punkt des Anbaugerétes — bietet
nahezu die gleichen Kréafte wie ein
Direktanbau.

Schiittgutschaufel mit
ansteigendem Boden

Dieser Schaufeltyp ist optimal fir den
Umschlag von lockeren und relativ
leichten Materialien auf festem Un-
tergrund geeignet. Der abgerundete
Schaufelriicken und die geraden Sei-
tenwande ermdglichen ausgezeich-
nete Fllleigenschaften und geringen
Materialverlust.

Umfangreiche Palette an
Anbaugeriten

Zum Beispiel die Baumklammer: Mit
seiner Stabilitdt und dem groB3en
hydraulischen Leistungsvermégen
durch spezielle Kippzylinder ist der
WAS500-8 auch fur die Holzindustrie
perfekt geeignet. Die robusten Aus-
fihrungen von Hubgerist und Achsen
sichern einen langlebigen Einsatz.
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Technische Daten

MOTOR BREMSEN

Modell Komatsu SAA6D140E-7 Betriebsbremsen hydraulisch betatigte, im Olbad laufende

Typ wassergekiihlter 4-Takt- Lamellenbremsen an allen Radern

Niederemissionsmotor mit

Feststelloremse im Olbad laufende Lamellenbremse

Common-Rail-Direkteinspritzung und

. . Notbremse verwendet die Feststellbremse
Turbolader mit Ladeluftkiihlung
Motorleistung HYDRAULIKSYSTEM
bei Nenndrehzahl 1.900 U/min
Typ Komatsu CLSS (Closed Centre
ISO 14396 266 KW / 362 PS Load Sensing System)
ISO 9249 (netto) 264 kW /359 PS Hydraulikpumpe Schragscheiben-Verstellpumpe

Max. Drehmoment /
Drehzahl

1.785 Nm / 1.250 U/min

Zylinderzahl 6
Bohrung x Hub 140 x 165 mm
Hubraum 15,24 |
Kuhlerltfter hydraulisch
Lichtmaschine 90A/24V
Anlasser 11 kw/24V
Filter Hauptstromfilter mit Wasserabscheider
Luftfiltertyp Trockenluftfilter mit automatischem
Staubauswurf und Vorreiniger
einschlieBlich Staubanzeige

GETRIEBE
Typ automatisches Lastschaltgetriebe

Drehmomentwandler

einstufig, zweiphasig, 3-Elemente,
mit Wandlerlberbriickung

Arbeitsdruck 350 kg/cm?
Max. Férdermenge 320 I/min
Anzahl Hub-/ 2/1
Schaufelzylinder
Typ doppeltwirkend
Bohrungsdurchmesser x Hub
Hubzylinder 160 x 898 mm
Schaufelzylinder 185 x 675 mm
Hydraulikspielzeit mit Nennlast-Schaufelflllung
Hubzeit 72s
Senkzeit (leer) 42s
Auskippzeit 1,7s
LENKSYSTEM
System Knicklenkung
Typ vollhydraulische Servolenkung

FAHRGESCHWINDIGKEITEN IN KM/H
(MIT BEREIFUNG 29.5 R25)

Lenkeinschlag nach jeder
Seite

40°

Gang 1. 2. 3. 4.

Vorwérts 75 129 222 355
mit Wandlerlberbrickung - 131 23,7 373

Rickwarts 85 129 247 380
mit Wandlertberbriickung - 13,0 26,6 38,0

FAHRWERK UND BEREIFUNG

Lenkpumpe Schragscheiben-Verstellpumpe
Arbeitsdruck 250 kg/cm?
Férdermenge 120 I/min
Anzahl Lenkzylinder 2
Typ doppeltwirkend
Bohrungsdurchmesser x Hub 100 x 486 mm
Kleinster Wenderadius 7.050 mm

(AuBenkante Reifen 29.5 R25)

System

Vierradantrieb

Vorderachse

Komatsu HD-Achse, vollschwimmend
(LSD-Differential optional)

FAHRERHAUS

Hinterachse

Komatsu HD-Achse, vollschwimmend,
20° Pendelwinkel
(LSD-Differential optional)

Doppeltirige SpaceCab™-Kabine gemaB ISO 3471 mit ROPS
(Roll Over Protective Structure) gemaB SAE J1040c und
FOPS (Falling Object Protective Structure) gemaB ISO 3449.
Die klimatisierte Druckkabine ruht auf Hydrolagern und ist

gerauschgedampft.

UMWELT

Motoremissionen

geman europaischer
Abgasnorm EU Stufe IV

Gerauschpegel

LwA Umgebung

109 dB(A) (2000/14/EC Stufe Il)

LpA Fahrerohr

72 dB(A) (ISO 6396 dynamischer Test)

Vibrationspegel (EN 12096:1997)

Hand-Arm-Vibrationen < 2,5 m/s?
(Unsicherheit K = 1,12 m/s?)
Ganzkorper-Vibrationen < 0,5 m/s?

(Unsicherheit K = 0,24 m/s?)

Differential Geradzahnkegelrad
Endantrieb Planetengetriebe im Olbad
Bereifung 29.5 R25
FULLMENGEN

Kraftstofftank 4731
Motordl 371
Hydrauliksystem 3371
Kihlsystem 1101
Vorderachse 951
Hinterachse 951
Drehmomentwandler und Getriebe 711
AdBlue®-Tank 361

Enthalt fluoriertes Treibhausgas HFC-134a (GWP 1430).
Gasmenge 1,1 kg, CO2-Aquivalent 1,57 t.




Abmessungen & Arbeitswerte

ARBEITSWERTE IM SCHAUFELEINSATZ

Schaufeltyp _Universalschaufgl ) Felsschaufel )
mit gerader Schneide mit gerader Schneide
mit Zéhnen mit USM mit Zahnen mit USM
Schaufelvolumen (gehauft, ISO 7546) m3 5,3 5,6 5,6 5,6
Verkaufscode 3809 co2 C03 C42 C43
Schiittgewicht t/m3 2,00 1,90 1,85 1,85
Schaufelgewicht (ohne Zéhne) kg 2.860 2.905 3.665 3.405
Stat. Kipplast, gerade kg 26.775 26.510 25.550 25.895
Stat. Kipplast, 40° geknickt kg 24.210 23.965 23.015 23.360
ReiBkraft hydraulisch kN 276 262 261 262
Hubkraft hydr. am Boden kN 289 287 278 282
Betriebsgewicht kg 35.110 35.155 35.920 35.660
Wenderadius Uber AuBenkante Reifen mm 7.050 7.050 7.050 7.050
Wenderadius Uber Schaufelecke mm 8.235 8.180 8.275 8.195
a Reichweite bei 45° mm 1.560 1.380 1.535 1.370
b Schitthéhe bei 45° mm 3.235 3.385 3.175 3.380
¢ Hohe Schaufeldrehpunkt mm 4.770 4.770 4.770 4.770
d Hohe Schaufeloberkante mm 6.515 6.515 6.750 6.750
e Grabtiefe mm 125 150 190 160
f Max. Uberladehéhe mm 4.425 4.425 4.410 4.410
A Léange Uber alles mm 9.990 9.780 10.070 9.789
B Radstand mm 3.780 3.780 3.780 3.780
C Schaufelbreite mm 3.430 3.430 3.460 3.460
D Breite Uber Bereifung mm 3.150 3.150 3.150 3.150
E Spurbreite mm 2.400 2.400 2.400 2.400
F Bodenfreiheit mm 465 465 465 465
H Hohe Uber alles mm 3.800 3.800 3.800 3.800

Alle MaBe mit 29.5 R25 (XHA2) Bereifung und Zusatzgegengewicht (A15).
Angaben fur Schutthéhen und Reichweiten bis Schneiden- bzw. USM-Spitze.

| =]}
i)
o




WA500-8

Felsschaufel
mit Trapezschneide

Schiittgutschaufel
mit gerader Schneide

mit Zdhnen und

Zahnzwischen- mit USM mit Zahnen mit USM ohne mit 29.5 R25 mit High Lift
segmenten Zusatzgegengewicht (A15) XMINE (D2) Bereifung (mit Zusatzgegengewicht A15)
5,6 5,6 6,0 6,3
C46 C47 C06 co7
1,80 1,85 1,80 1,70 - 0,15 + 0,05 - 0,35
3.875 3.615 3.064 3.110
25.015 25.420 26.295 26.010 -1.895 + 755 -4.395
22.505 22.905 23.755 23.490 -1.595 + 755 -4.070
227 225 254 242 - 3,45
273 277 283 281 - 53
36.130 35.870 35.315 35.365 - 900 +1.080 + 360
7.050 7.050 7.050 7.050
8.275 8.265 8.270 8.215 + 205
1.700 1.545 1.650 1.465 -20 +120
3.010 3.205 3.150 3.300 +25 +410
4.770 4.770 4.770 4.770 +25 +410
6.750 6.750 6.665 6.665 +25 +410
190 160 125 150 -25 -75
4.410 4.410 4.425 4.425 +25 +410
10.300 10.035 10.115 9.905 -20 +485
3.780 3.780 3.780 3.780 0
3.460 3.460 3.430 3.430 0
3.150 3.150 3.150 3.150 +55
2.400 2.400 2.400 2.400 0
465 465 465 465 +25
3.800 3.800 3.800 3.800 +25
Basalt .....ccoveeeeiieee e Kies, ungesiebt........cccccceviviiiiieennn. 1.930 Sandstein ....ooeceeeicieee 1.510
Bauxit, Kaolin .........cccoeevveevieeien, Kies, trocken .......ccccccoevvveevieiiiin, 1.510 SChIETEr v 1.250
Erde, trocken, gelagert..................... Kies, trocken, 6-50 mm..........ccccee.... 1.690 Schlacke, gebrochen............ccccue..... 1.750
Erde, nass, ausgehoben... Kies, nass, 6-50 mm Stein, zerkleinert .
Gips, gebrochen..........cccceevienineen. Sand, trocken, 10S€ .......ccccceerieennne 1.420 Ton, natirlich vorkommend ............. 1.660
Gips, zerkleinert........ccoeeeeeevceeeennnn. Sand, feucht ...........eeeveeeeeeeeeeveeeriennnns 1.690 Ton, troCKEeN ...cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 1.480
Granit, gebrochen 1 Sand, nass . Ton, nass L1
Kalkstein, gebrochen............cccccee..... 1.540 Sand und Ton, l0S€ ......cceeeeeeeeecnnnnees 1.600 Sand und Kies, trocken.................... 1.420
Kalkstein, zerkleinert ....................... 1.540 Sand und Kies, trocken.................... 1.720 Sand und Kies, Nass.......c.ccccceeuvveeeenn 1.540
SCHAUFELAUSWAHL
115 100 95% 6,3 Schuittgutschaufel
Schaufelfullfaktor .
£ 60 Schilttgutschaufel
g
§ 56 Felsschaufel
2
L )
s 53 Universalschaufel
3
4,5 Universalschaufel (fur High-Lift-Ausristung)
1.400 1.600 1.800 2.000 2.200
Schuttgewicht (kg/md)

19



Standard- und Sonderausriistung

MOTOR FAHRERHAUS SICHERHEITSAUSRUSTUNG
Komatsu SAA6D140E-7 Niederemissions- Doppeltiiriges GroBraumfahrerhaus nach DIN/ISO @ Notlenkanlage °
Dieselmotor mit Common-Rail-Direkteinspritzung, ~ @ ROPS/FOPS-Rahmen nach SAE ° Vandalismus-Schutz °
Turbf.).lader mit Ladeluftkiinlung Beheizter, luftgefederter Fahrersitz, mit hoher ° Riickfahralarm °
GemaB Abgasnorm EU Stufe IV hd Riickenlehne und hohenverstellbaren Armstiitzen Batteriehauptschalter °
Motor-Betriebsartenwahlsystem: Power, Economy @ Automatik-Sicherheitsgurt ° Randliufe links/rechts °
Komatsu SmartLoader Logic [ Klimaautomatik ° Rickfahrkamera °
Einstellbare Leerlaufabschaltung hd Multifunktionsfarbmonitor, videokompatibel, Frontscheibenschutzgitter o
Automatische Drehzahlriickstellung o mit elektronischem Kontrollsystem (EMMS) ° Feuerloscher 5
Kraftstofffilter mit Wasserabscheider ° und Eco-Anzeige P——— 5
Batterien 2 x 180Ah/2 x 12V ° CD Radio mit Audioanschluss (MP3) [ Dachrelin 5
Warmhalte- und Kiihibox ° achreng : :
- - Riickspiegel, beheizt und einstellbar o)
Heckscheibenheizung ° Opfische Rickiah —— 5
Heckscheibenwischer ° pische Riickfahwarnaniage (Stroboskop)
FAHRWERK UND BEREIFUNG =
m Dot Ach Verstellbare Lenksdule °
Ke:f:'_y' |Uty chsen he 2 x 12V Stromversorgung °
0 uge" vorn' he Beheizte, luftgefederte Fahrersitze mit pneumatisch
Vollkotfiigel hmFen : : hd verstellbarer Lendenwirbelséulenstiitze, hoher o ANBAUGERATE
Lamellensperrdifferential (LSD), vorn und hinten o Riickenlehne, hohenverstellbaren Armstiitzen High-Lift-AusTstung S
Berelfurig 295R2512,L3, L5, © Joystick-Lenkung mit integrierter V/R- o Hydraulischer Schnellwechsler o
Bremskiihisystem (vorn und hinten) o Getriebefunktion, 2-stufig Universalschaueln 5
3-Punkt-Sicherheitsgurt o
Felsschaufeln o
Sonnenschutzrollo ) -
Schiittgutschaufeln o
HYDRAULIKSYSTEM Gabeltrager und Zinken ¢)
— = .
Elgxr:nﬂz:::s;e::)ﬁr:tdra liksteuerung (EPC; BELEUCHTUNG
inklUSiVE: ydrauliksteverung (EPC) 2 Halogen-Hauptscheinwerfer °
- Schaufel-Modulationsfunktion ° Je 2 Arbeitsscheinwerfer vorn und hinten °
- Auslegerstopp-Voreinstellung Riickfahrscheinwerfer ° SONSTIGE AUSRUSTUNG
- Schaufel-Fiillautomatik Zusatzscheinwerfer vorn und hinten o Gegengewicht °
Grabwinkelautomatik ® LED-Arbeitsscheinwerfer o Elektronisch gesteuerter Laststabilisator (ECSS 1) @
3-fach-Hauptsteuergerét ° Xenon-Arbeitsscheinwerfer o Sonderlackierung o
Elektronische 3-Hebel-Steuerung (EPC) ° Treppenbeleuchtung o Kaltwetterausriistung (Motor- und o
Elektronische 1-Hebel-Hydrauliksteuerung Kabinenvorwérmung)
(EPC-Multifunktionshebel) mit Proportionalsteuerung ©
fiir Anbaugeréte WARTUNG
Bio-Olbefiillung fiir Hydraulikanlage o - — - -
Hydr. angetriebener Kiihlerliifter mit automatischer °
Umkehrfunktion . .
- - Weitere Ausriistungen auf Anfrage
Grobmaschiger Kihler
FAHRANTRIEB UND BREMSEN KOMTRAX™ — Komatsu Wireless Monitoring . ° gtanddarda@riistung
Elektronisch gesteuertes ECMV-Automatikgetriebe System (36) © Sonderausrustung
mit Betriebsartenwahl und variabler ° Komatsu CARE™ — Das Wartungsprogramm fiir °
Getriebeabschaltung Komatsu-Kunden
Getriebe Betriebsarten-Wahlsystem ° Werkzeugsatz °
Leistungsstarker Drehmomentwandler ° Automatische Zentralschmieranlage °
Automatische Wandleriiberbriickung ° Befiillzylinder fiir Zentralschmieranlage @)
Auto-Kick-Down ° Turbo Il Zyklon-Luftvorfilter o
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